FIATALOK MUHELYE
A kozépiskoldsok miiforditoi vetélkeddjére késziilt irdsokbdl

ODA A MAGANYHOZ

ALEXANDER POPE

L
Milyen boldog 6, kit nem kell Gvni
Szeszé€lyes csdbitastol, falvak zajdtol;
Boldog fellélegzés az ismerds levegGben,
Sajat {oldjén.
IL.
AKi€ a csorda a tejjel, akié a mez$ a kenyérrel,
Aki felruhdzza a seregét,
AKkié a nyari bOségben a fak drnyéka,
Télen a tiz.
I
Aldds! Ki taldl feloldozdst
C)rénkénl, naponként, az évek gyorsan siklanak el,
Testben I¢lek, gondolatokban béke
Naponta csendesebb.

IV.
Hangok alszanak ¢jjel; tudds ¢és gondolat
Keveredik, ¢des pihenés
Es biintclenség, elmélyiiléssel jard
Artatlansag.
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V.
Ezért hagyj ¢lni siikketen, vakon,
igy hagyj mcghalni, gyaszolatlan;

Hamisak a szavak, €s nc ko legyen,
Ahol megpihenhetek.

KONNYEK, ERTELMETLEN KONNYEK
ALFRED LORD TENNYSON

Koénnyek, értelmetlen konnyek, tudom, hogy semmit sem jelentcenck.

Konnyek, melyek kétségbeesést

Ebresztenck a szivben, és Osszegyllnek a szemben,
Amikor belevészck a boldog 8szi mezdkbe,

Es visszacmlékszem a napokra, melyck nincsenek tobbé.

Friss, mint az elsé napsugdrban csillogd csiganyom,
Mcly felhozza a bardtainkat az alvildgbol,

Szomoru, mint az utolso, ki elpirul,

Es clsiillyed a ldtohatar sz€1én minden, amit szerettiink.
Oly busak, oly frissek a napok, melyck nincsenek tobbé.

Ah, szomoru ¢€s vesz€lyes, mint a komor nydri hajnal,

A madarak rcggeli féldlomban sz616 dalai

Fillbcmaszoak, és clmélyiilnek a szemek

Az ablakkereten tal a lassan kitaguld fényl$ térben.

Oly busak, oly veszélyesck a napok, mclyek nincsenek t9bbé.

Kedvesem, ahogy visszacmlékszem haldl utdni csOkjaidra,
Edesek, mint azok a reményteleniil erdlictett latomasok,

Hogy ajkaid csak az cnyémck; a remény mély, akdr a szerelem,

M¢ly, akdr az elsO szerelem, minden megbdntds vadda teszi.
O, halal az életben, napok, melyek nincsenck tobbé.

*
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NYARI IDILLIKUS DOMBOKON

A. E. HOUSMAN

Nydri idillikus dombokon
Andalito a folyd hompolygése,
Tavolrol hallom a kitarté dobogést
Diiborog, mint dlombeli zajongds.

Téavol és kozcl, halkan €s hangosan

A Fold utjan,

A fold ételévé vdlva,

Katondk menctelnek, mindegyre a haldlba.

Kelet ¢s Nyugat mezén felejtctt fiai,
Elesett bajtarsak clszinezGdott csontjai,
Bdjos fiucska mdr halott és hitvdny,
Senki, ki életre keltse.

Messzirdl hiv cgy uvolté harsona,
A magasbol sikoltd fuvola vdlaszol,
Asszony, vigy€l magaddal, fcltdmadok.

SZABO Aniké forditdsai
*

A FIATALSAGROL ES AZ OREGSEGROL

JOVAN DUCIC

Senki sem hia a fiatalsdgdra, és nem is €rzi magat egészen boldognak azért,
mert fiatal; cllenkez6leg, mindenki boldogtalan is, kétségbeesett is, amikor
oreg. Eszerint mondhatni, hogy a boldogsdg ¢rthetetlen, csak a szerencesétlen-
ségek nyilvanvaldak. A lényeg az azonban, hogy a fiatalsdg nem tudja, hogy
mi a vének nyomorasaga, mint ahogy jol tudjuk idésebb korunkban, mi volt
az ifjusdg boldogsdga. Ezért az emberek a vénséget sajat nyomorukként, a nék
pedig sajat szégyeniikként €lik meg.

A fiatalsdg boldogsag és uralkodds; a testi sz€pség €s lelki idescg vardzsa,
a fizikai er0 sz€épsége; a remény hatdrtalansdga; fénylizés a tervezésben, ezek



